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Vid NAVOD NA POUZITIE — Zékladny navod stiahnutim z
nasledujucej adresy URL.
URL > http://pc-dl.panasonic.co.jp/itn/manual/menu_en.html

Pred pouzitim tohto vyrobku si starostlivo precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho na dalSie pouZitie.



Bezpecnostné opatrenia

Na zniZenie nebezpelenstva 8kod, skratenia zivotnosti, elektric-

oty pevers respan tienos pesiodene e, | /N NEBEZPECENSTVO

opatrenia.

Moze dojst’ k vyteceniu elektrolytu, tvorbe tepla,
Vysvetlenie tabuliek so slovnymi symbolmi vznieteniu alebo roztrhnutiu akumulatora.
Nasledujuce tabulky so slovnymi symbolmi sa pouzivaju na
klasifikaciu a popis Urovne nebezpecenstva, $kdd a poskodenia B Akumulator nezahadzujte do ohfia ani ho nevy-
majetku §p§sobenych nereSpektovanim oznacenia a nesprav- ® stavujte nadmernému teplu
nym pouzitim. B Akumulator nedeformujte, nerozoberajte ani

« neupravujte

A N E B EZP EC E N STVO m Neskratujte kontakty kladného (+) a zapor-
ného (-) polu

Oznaéuje potencialne nebezpeéenstvo, ktoré ma za = Pri prenaSani alebo skladovani nedavajte

nasledok vazne zranenie alebo smrt. akumulator spolu k predmetom, akymi su

napriklad nahrdelniky alebo sponky.

9 u H Nevystavujte vyrobok otrasom v désledku
T A VYSTRAHA padov, pouZitia velkého tlaku atd.
NT = Ak je vyrobok vystaveny silnému narazu,
o Oznacuje potencialne nebezpecenstvo, ktoré moze poskodeniu alebo deformacii, prestarite ho
= mat’ za nasledok vazne zranenie alebo smrt. ihned pouzivat.
g B Akumulator nenabijajte spésobmi, ktoré
nie su uvedené
% A POZOR B Akumulator nepouzivajte so ziadnym inym
4 vyrobkom
Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré méze mat’ za na- « Akumulator je nabijatelny a je uréeny pre
sledok mensie zranenie. uvedené zariadenie.

B Toto zariadenie nepouzivajte s inym aku-

mulatorom nez uvedeny
U POZO RN E N I E = S vaSim vyrobkom pouZivajte iba uvedeny

Oznaduje nebezpeéenstvo, ktoré méze mat’ za na- akumulator.
sledok poskodenie majetku. B Vyhybajte sa nadmernému teplu (napr. v
o L. L ] 0 blizkosti ohna, na priamom slne¢nom Zzia-
Nasledujuce sympoly sg pouzngu na urcenie a popis reni)
druhu upozorneni, ktoré sa maju sledovat. B Ak sa zhorsila kvalita batérie, nahrad'te ju
Tieto symboly sa pouzivaju na upozorfiovanie pou- novou
zivatelov na $pecifické pracovné postupy, ktoré sa = Nepouzivajte nadalej poSkodeny akumulator.

Tento symbol sa pouziva na upozornenie pouziva-
tefov na Specificky pracovny postup, ktory sa musi
dodrzat’ kvéli bezpe€nej obsluhe zariadenia.

S nesmu vykonavat.




/N VYSTRAHA

Mozu vzniknut’ popalenie pri nizkej teplote.

Dosledkom moéze byt vznik poziaru alebo uraz elek-
trickym prudom.

O

H Vyhybajte sa ukonom, ktoré mézu poskodit’
siet'ovy napajaci kabel, sietovi napajaciu za-
stréku alebo siet'ovy napajaci adaptér
Neposkodte ani nemanipulujte s kablom, neu-
miestnujte ho blizko horucich nastrojov, neo-
hybajte, nenavijajte, nesplietajte, net'ahajte po-
uzitim sily, nepokladajte nan t'azké objekty, a
ani ho pevne nezvazujte.
= Po&kodeny sietovy napajaci kabel, sieto-
vU napajaciu zastrcku a sietovy napajaci
adaptér dalej nepouzivajte.

» Obratte sa na pracovisko technickej podpo-
ry so ziadostou o opravu.

m Siet'ovy adaptér nezapajajte do iného zdro-
ja napajania nez je bezna zasuvka striedavého
pradu v domacnosti
= Zapojenie do menica jednosmerného/striedavé-

ho prudu méze poskodit' sietovy adaptér. V lie-

tadle pripdjajte sietovy adaptér/nabijacku iba do
elektrickej zasuvky vyhradne schvalenej pre ta-
kéto pouzivanie.

m Elektricku zastréku nevyt'ahujte ani ju nezapa-
jajte, ak mate mokré ruky

H Toto zariadenie nerozoberajte

m Nedotykajte sa tohto vyrobku pocas burky, ak
je zapojeny kablom striedavého prudu alebo
akymkol'vek inym kablom

H Na toto zariadenie nepokladajte nadoby s vo-
dou ani kovové predmety
= V pripade vniknutia cudzej latky dovnut-

ra ihned vypnite napajanie a odpojte elek-
tricku zastrcku (a vyberte akumulator). Na-
sledne kontaktuje oddelenie technickej
podpory.

O

B Tento produkt nepouzivajte dlhodobo v bliz-
kom bkontakte so svojim telom
= Nevystavujte pokozku po dIhSiu dobu ho-
ricemu zdroju alebo sietovému adaptéru
tohto vyrobku.

To moze poskodit’ vase zdravie.

O

B Pocas pouzivania sluchadiel nedavajte hlasi-
tost’ prili§ nahlas
» DlIhodobé vystavenie sluchu vysokej hlasi-

tosti moéze mat za nasledok stratu sluchu.

/\ POZOR

Désledkom méze byt vznik poziaru alebo uraz elek-
trickym prudom.

m Ak dojde k poruche alebo sa vyskytnu problé-
my, okamzite prestarite zariadenie pouzivat’

V pripade vyskytu poruchy okamzite odpojte

siet'ovl napajaciu zastrcku (a akumulator)

* Tento vyrobok je poskodeny

* Cudzi predmet vo vnutri tohto vyrobku

* Dymenie

¢ Nezvycajny zapach

* Nezvycajné teplo

= Po vykonani vy$Sie uvedenych krokov sa
obratte na pracovisko technickej podpory
so ziadost'ou o opravu.

m Elektricku zastrcku cCistite pravidelne od pra-
chu a iného zneéistenia
» Ak sa na zastrCke nazhromazdi prach alebo

iné necistoty, vihkost atd. mbéze spbsobit’
poskodenie izolacie.

B Elektricku zastréku zasuvajte na doraz
= Nepouzivajte poSkodenu zastréku ani uvol-

nenu elektrickd zasuvku.

B Pevne uzatvorte kryt konektora, ked’ pouzivate
vyrobok na miestach, kde je vela vody, vihkos-
ti, vyparov, prachu, olejovych par atd'
= V pripade vniknutia cudzej latky dovnutra

ihned vypnite napajanie a odpojte sieto-
vy napajaci kabel a vyberte akumulator.
Nasledne kontaktuje kancelariu technicke;j
podpory.

O

B Toto zariadenie nepremiestiujte ak je zastrcka
zapojena
= Ak je sietovy napajaci kabel poSkodeny,
okamzite ho odpoijte.
® Do portu LAN nezapajajte telefonnu linku ani
iny nez Specifikovany sietovy kabel
= Nepripajajte do inych sieti, nez ktoré su
uvedené nizSie.
* Iné siete nez 1000BASE-T, 100BASE-TX,
alebo 10BASE-T
» Telefénne linky (IP telefon, telefonne linky,
interné telefénne linky (lokalne prepinace),
digitalne verejné telefony, atd’.)
m Siet'ovy napajaci adaptér nevystavujte ziadne-
mu prudkému narazu
= NepouZivajte nadalej sietovy napajaci
adaptér, ktory bol vystaveny silnému nara-
zu, napriklad padu.
= Obratte sa na pracovisko technickej pod-
pory so zZiadostou o opravu.
B Toto zariadenie nenechavajte dlhsiu dobu vy-
stavené prostrediu s vysokou teplotou
» Ponechanim tohto zariadenia na miestach,
kde je vystavené extrémne vysokym tep-
lotam, napr. v blizkosti ohna alebo na pria-
mom sIine€¢nom ziareni, méze mat za na-
sledok deformaciu obalu a/alebo spésobit
problémy s internymi ¢astami.
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Bezpecnostné opatrenia

/\ POZOR

Doésledkom méze byt vznik poziaru alebo uUraz elek-
trickym pradom.

m Elektricku zastrcku odpajajte uchopenim za
zastrcku
S tymto zariadenim pouzivajte iba Specifikova-
ny sietovy adaptér
= NepouZivajte iny neZ dodavany sietovy
adaptér (priloZzeny k zariadeniu alebo pre-
davany osobitne ako prislusenstvo).
B Modem pouzivajte s beznou telefénnou linkou
= Nepripajajte k nasledujucim linkam.
* Interna telefénna linka (lokalne prepinace)
nejakej spolo¢nosti alebo kancelarie
« Digitalny verejny telefon
 Linka v krajine alebo oblasti nepodporova-
nej tymto vyrobkom.

0

Tento vyrobok sa méze prevratit’ alebo spadnut’, ¢o
moze sposobit’ poranenie.

B Toto zariadenie nepokladajte na nestabilné
povrchy
B Vyhybaijte sa inStalacii v/na kopkach veci

O

| To méze poskodit’ vase zdravie.

®m Kazdu hodinu si na 10-15 minut oddychnite
¢ Pouzivanie tohto zariadenia dlhSiu dobu

mdze mat nepriaznivy zdravotny dopad na
oCi alebo ruky.

@

Mozete si sposobit’ popaleniny, popaleniny z chladu
alebo omrzliny.

H Nevystavujte pokozku dotyku s tymto vyrob-
kom, ked’ ho pouzivate v horicom alebo chlad-
nom prostredi.
= V pripade, kedy je dotyk pokozky s vyrob-

kom nevyhnutny (napriklad skenovanie
odtlacku prsta), vykonajte ukon v €o naj-
kratSom moznom C&ase.

O

UPOZORNENIE

® Neumiestriujte pocita¢ do blizkosti televizneho alebo rozhla-
sového prijimaca. )

® Pocita¢ udrziavajte mimo dosahu magnetov. Udaje ulozené
na pevnom disku sa moézu stratit.

® Nedotykajte sa konektorov na akumulatore. Akumulator nemu-
si viac pracovat spravne, ak su kontakty znecistené alebo
poskodené.

® Akumulator nevystavujte vode, ani nedovolte, aby sa namodil.

® Ak sa akumulator nebude dlhSiu dobu pouzivat (mesiac alebo
viac), nabite alebo vybite (pouzivanim) akumulator, kym zosta-
vajuca uroven akumulatora nebude 30 % az 40 % a uskladnite
ho na chladnom, suchom mieste.

® Tento pocita¢ predchadza nadmernému nabijaniu akumulato-
ra tym, Ze sa dobija iba vtedy, ak je zostavajuca energia nizSia
ako prib. 95 % jeho kapacity.

® Akumulator nie je pri prvej kipe pocitaca nabity. Dbajte na to,
aby ste ho pred prvym pouzitim nabili. Po zapojeni sietového
adaptéra k pocitacu sa nabijanie zacne automaticky.

® V pripade vyteCenia akumulatora a vniknutiu kvapaliny do o¢i
si o€i nepretierajte. OkamZite oplachnite oCi Cistou vodou a za
ucelom oSetrenia o najskoér vyhladajte lekara.

TOTO ZARIADENIE NIE JE URCENE PRE POUZIVANIE
AKO, ALEBO AKO SUCAST, NUKLEARNEHO ZARIADE-
NIA/SYSTEMOV, ZARIADENIA/SYSTEMOV RIADENIA
LETECKEJ DOPRAVY ALEBO ZARIADENIA/SYSTEMOV
KABINY LIETADLA, LEKARSKEHO ZARIADENIA ALEBO
PRISLUSENSTVA™, ZACHRANARSKYCH SYSTEMOV
ALEBO INEHO ZARIADENIA/PRISTROJOV/SYSTEMOV,
KTORE SU ZAHRNUTE PRI ZABEZPECOVANI LUDSKE-
HO ZIVOTAALEBO BEZPECIA. SPOLOCNOST PANAS-
ONIC NEBUDE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE RUCENIE
VYPLYVAJUCE Z POUZIVANIA TOHTO ZARIADENIA NA
HORE UVEDENE UCELY.
Podla definicie Europskej smernice Medical Device
(MDD) 93/42/EEC.
Spolo¢nost Panasonic nemodze zarucit Ziadne poziadav-
ky na Specifikacie, technoldgie, spolahlivost, bezpec-
nost (napr. horfavost/dym/toxicitu/emisie na radiovych
frekvenciach, atd.) vo vztahu k leteckym Standardom a
Standardom pre lekarske zariadenia, ktoré su odlidné
od Specifikacii nasich komeréne dostupnych zariadeni
(COTS).
Spolo¢nost Panasonic neméze zarucit' ziadne poziadav-
ky na Specifikacie, technoldgie, spolahlivost, bezpecnost
(napr. horfavost/dym/toxicitu/emisie na radiovych frekvenci-
ach, atd.) vo vztahu k leteckym Standardom a Standardom
pre lekarske zariadenia, ktoré su odlisné od Specifikacii
nasich komercne dostupnych zariadeni (COTS).

Tento pocitaC nie je urCeny na pouzitie s lekarskymi pristroj-
mi vratane systémov na udrziavanie zivota, riadiacich systeé-
mov letovej prevadzky alebo inych pristrojov, zariadeni alebo
systémov, ktoré su zapojené do ochrany fudského Zivota
alebo bezpecnosti. Spolo¢nost Panasonic neprebera akymkol-
vek spdsobom zodpovednost za akékolvek Skody alebo straty
vyplyvajluce z pouzitia tohto zariadenia v tychto typoch pristro-
jov, zariadeni alebo systémov atd.

Modelovy rad CF-19 bol vyvinuty na zaklade rozsiahleho
prieskumu v oblasti realnych prenosnych vypoctovych prostre-
di. Obrovska snaha o pouzitelnost a spolahlivost za drsnych
podmienok viedla k inovaciam ako zovnajSok zo zliatiny hor¢i-
ka, pevny disk a disketova jednotka s timi€om vibracii, flexibilné
interné pripojenia. Vynikajuca inzinierska praca radu CF-19 bola
testovana za pouzitia prisnych postupov zalozenych na MIL-
STD-810F (pre vibracie a otrasy) a IP (pre prach a vodu).

Pre zabranenie akéhokolvek poskodenia by ste mali prijat opat-
renia ako pri lubovolnom prenosnom pocitaCovom zariadeni.
Odporucaju sa nasledovné postupy pouzitia a obsluhy.




Pred odlozenim pocitaa nezabudnite utriet’ pripadnud vihkost.

POZNAMKA

@ Pocas nabijania alebo bezného pouzivania sa méze akumu-
lator zohriat. Je to Uplne Standardné spravanie.

® Nabijanie nezacne, ak je interna teplota akumulatora mimo
povoleny teplotny rozsah (0 °C az 50 °C).
(> V&I Reference Manual “Battery Power”) Nabijanie sa
zacne automaticky, ked sa teplota dostane do povoleného
rozsahu. Pamatajte si, ze €as nabijania sa meni v zavislosti
od podmienok pouzivania. (Nabijanie trva dlhSie nez zvycaj-
ne pri teplote 10 °C alebo niz$ej.)

® Prinizkej teplote sa doba prevadzky skrati. Pocita¢ pouzi-
vajte iba v ramci povoleného teplotného rozsahu.

® Tento pocita€ disponuje funkciou vysoko teplotného rezi-
mu, ktora brani zhorSeniu stavu akumulatora v prostrediach
s vysokymi teplotami. (= V&I Reference Manual “Battery
Power”) Uroven zodpovedajuca 100%-nému nabitiu pre
vysoko teplotny rezim je priblizne ekvivalentna urovni nabitia
80 % pri Standardne;j teplote.

® Akumulator je spotrebny tovar. Ak sa ¢as, ktory moze poci-
ta€ fungovat pomocou prislusného akumulatora dramaticky
skrati a ak opakované nabijanie neobnovi jeho vykon, aku-
mulator by sa mal vymenit za novy.

® Pri prenasani nahradného akumulatora vo vnutri balenia,
tasky atd’. sa odporuca, aby sa umiestnil do igelitovej tasSky
tak, aby boli jeho kontakty chranené.

® Pocitac vzdy vypnite, ak ho nepouzivate. Ak zostane pocitac
zapnuty pri odpojenom sietovom adaptéri, minie zostavaju-
cu kapacitu akumulatora.
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Regulacné informacie

Dolezité bezpe€énostné pokyny

Pocas pouzivania telefonneho prisluSenstva by ste sa
mali riadit’ zakladnymi bezpe¢nostnymi pokynmi za
ucelom znizenia rizika poziaru, poranenia elektrickym
prudom a poranenia osbb, vratane nasledovného:

1. Toto zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody, napr.
v blizkosti vane, kuchynského umyvadla alebo
pracovne, vo vihkom suteréne ani v blizkosti bazénu.
Vyhybaijte sa pouzivaniu telefénu (iného nez
bezdrétového) pocas elektrickej burky. MézZe sa
vyskytnut malo pravdepodobné riziko poranenia
elektrickym prudom z blesku.

n

<lba pre model s bezdrotovym pripojenim LAN/
Bluetooth>

Toto zariadenie a vase zdravie

Toto zariadenie podobne ako iné radiové zariadenia
vyzaruje elektromagnetickd energiu na radiovej frekvencii.
Uroven energie vyZzarovanej tymto zariadenim je vSak
omnoho niZsia ako elektromagneticka energia vyZarovana
bezdrétovymi zariadeniami, akymi su napriklad mobilné
telefény.

PretoZe toto zariadenie pracuje podla noriem zaloZzenych
v ramci bezpec€nostnych Standardov a odporucani

pre radiové frekvencie, verime, Ze pouzivanie tohto
zariadenia spotrebitelmi je bezpe&né. Tieto Standardy

a odporucania odzrkadluju suhlas vedeckej komunity a
su dbsledkom rokovani vedeckych vyborov a komisii,
ktoré neustale skimaju a interpretuju rozsiahlu vyskumnu
literataru.

V urcitych situaciach alebo prostrediach méze byt
pouzivanie tohto zariadenia obmedzené vlastnikom
budovy alebo zodpovednym zastupcom organizacie.
Takymito situaciami mézu byt napriklad:

3. Nepouzivajte telefén na nahlasenie Uniku plynu ak sa
nachadzate v blizkosti miesta uniku plynu.

4. Pouzivajte iba sietovu Snuru a akumulatory uvedené
v tomto navode. Nelikvidujte akumulatory v ohni.
Mohli by vybuchnut. Skontrolujte lokalne oznacenia
pre mozné Specialne pokyny k likvidacii.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD

19-Sk-1

Informacie pre uzivatela

® Pouzivanie tohto zariadenia na palubach lietadiel,
alebo

® V akomkolvek inom prostredi, kde sa riziko ruSenia
inych zariadeni alebo sluzieb chape alebo oznaluje
ako Skodlivé.

Ak si nie ste isty politikou aplikovanou na pouzivanie

bezdrétovych zariadeni v urcitej organizacii alebo

prostredi (napr. letiska), nevahajte poziadat o povolenie

pouzivat toto zariadenie eSte pred jeho zapnutim.

Regulaéné informacie
Nie sme zodpovedni za Ziadne radiové ani televizne
ruSenie spdsobené neopravnenymi modifikaciami tohto
zariadenia. Naprava ruSenia spdsobeného takouto
neopravnenou modifikaciou bude zodpovednostou
uzivatefa. My a na$i autorizovani predajcovia alebo
distributori nie sme zodpovedni za poSkodenie alebo
poruSenie vladnych nariadeni, ktoré mézu vzniknut
doésledkom zlyhania konania v zhode s tymito
nariadeniami.

26-Sk-1

Predpisy pre technolégiu Wireless LAN / Bluetooth

Krajina / Region

802.11a

802.11b/g
Bluetooth

Rakusko, Belgicko, Chorvatsko,
Cyprus, Ceska republika, Dansko,
Esténsko, Finsko, Francuzsko,
Nemecko,Grécko, Madarsko, Island,
irsko, Loty$sko, Litva, Maceddnsko,
Malta, Holandsko, Polsko,
Portugalsko, Slovensko, Slovinsko,
Spanielsko, Svédsko, Svajgiarsko,
Spojené kralovstvo

Obmedzené na pouzitie v interiéri.

Taliansko

Obmedzené na pouzitie v interiéri.

V pripade pouzitia v exteriéri sa
vyZaduje vSeobecné povolenie.

V pripade pouZzitia mimo vlastnych
priestorov sa vyZaduje vSeobecné
povolenie.

Luxembursko

Obmedzené na pouzitie v interiéri.

Na verejné prevadzkovanie sa
vyzaduje vieobecné povolenie.

Na verejné prevadzkovanie sa
vyZaduje vSeobecné povolenie.




. . 802.11b/g
Krajina / Regién 802.11a Bluetooth
Norsko Obmedzené na pouzitie v interiéri. Zakazané v okruhu 20 km od centra
osady NyAlesund.

® Posledna verzia ,ODPORUCANIA ERC ¢&. 70-03* Eurépskeho vyboru pre radiokomunikécie a predpisy v Turecku.
® Pouzivajte iba anténu Specifikovanu spolo¢nostou Panasonic.
® Regulacnym organom pre radiovy prenos potvrdte najnovSie informacie.

40-Sk-1

Litiovy akumulator

Litiovy akumulator!

Tento pocita€ obsahuje litiovy akumulator, aby sa umoznilo uchovanie datumu, €asu a inych udajov. Akumulator by sa
mal vymienat iba autorizovanym servisnym technikom.

Vystrahal

V pripade nespravnej intalacie alebo nespravneho pouzivania sa méze vyskytnut riziko explézie.

vz

15-Sk-1

Pre pouzie v motorovych vozidlach

Vystraha: Pozrite si nasledujuce Odporucanie Komisie ohfadom spravnej inStalacie a pouzivania tohto produktu v
motorovom vozidle.

“Odporucanie Komisie o bezpe¢nom a efektivnom informa¢nom a komunikacnom palubnom systéme vozidla:
Eurépsky kataldég zasad pre rozhranie ¢lovek-stroj.”

Odporuganie Komisie je dostupné v Uradnom Vestniku Eurépskych Spolo&enstiev.
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35-Sk-1

Pri pouzivani replikatora portov alebo drziaka do auta, na ktoré je mozné

nainstalovat’ externu anténu:

® Externa anténa pre bezdrdtovu siet LAN musi byt nainStalovana profesionalne.
® Zisk externej antény pre bezdrétovu siet LAN nesmie prekrocit 5 dBi.
® UzZivatel musi poCas bezdrétovych rezimov prevadzky udrZiavat medzi externou anténou a v8etkymi fudmi (okrem
hornych kon€atin, zapéastia a ndh) priestor minimalne 20 cm.
41-Sk-1-1

Svetlo fotoaparatu
<Pre model s fotoaparatom>

VYSTRAHA

Svetlo fotoaparatu
- Svetlo z LED je silné a moéze poranit ludské oci. Nedivajte sa priamo do LEDs s odkrytymi oCami.
57-Sk-1
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Najprv si precitajte

Regulaéné informacie

Informacie pre uzivatel’ov o likvidacii pouzitého elektrického a elektronického
zariadenia (sukromné domacnosti)

Tieto symboly na pristrojoch, batériach a baleniach alebo v priloZenych navodoch na pouzitie znamenaju,
Ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia a baterie sa nesmu mie8at’ so vdeobecnym domacim
odpadom.

Pre spravne zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu, odvezte prosim tieto produkty na uréené zberné miesta,
kde budu prijaté bez poplatku v sulade so Smernicami 2002/96/ES a 2006/66/ES.

V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit’ priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si
objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze udetrit’ hodnotné zdroje a zabranit’ moznym negativnym
vplyvom na l'udské zdravie a prostredie, ktoré mdzu vzniknut’ z nespravneho zaobchadzania s odpadom.
Pre bliZSie informacie o vaSom najblizSom zbernom mieste kontaktujte, prosim, vade miestne urady.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt'uplatnené pokuty v sulade so Statnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej Unii
Ak potrebujete zlikvidovat’ opotrebované elektrické a elektronické produkty, pre blizSie informacie
kontaktujte, prosim, svojho miestneho predajcu alebo dodavatel'a.

Informacie o likvidacii elektrického a elektronického odpadu v krajinach mimo Eurépskej tnie
Tieto symboly platia iba v Eurdpskej unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt, pre bliZzSie informacie
kontaktujte, prosim, vase miestne urady alebo predajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.

Poznamka k symbolu baterie (symbol v strede a dole)
Tento symbol mbze byt pouzity v kombinacii s chemickym symbolom. Chemicky symbol uréuje obsiahnutu

chemicku latku v sulade s prislusnymi Smernicami ES.

Pb 53-Sk-1

Bezpecnostné upozornenia

<lba pre model s bezdrétovou siet'ou WAN>

Nasledovné bezpecnostné upozornenia je nutné dodrziavat’ vo vSetkych fazach prevadzky, pouzivania, obsluhy
alebo opravy osobného pocitaca alebo priru¢ného pocitaca s bezdrétovym modemom WAN. Vyrobcovia mobilného
koncového zariadenia su oboznameni, aby poskytli nasledovné bezpecnostné informacie uzivatelom a technickému
personalu a zahrnuli tieto pokyny do vSetkych manualov dodavanych s produktom. Neplnenie tychto bezpecnostnych
upozorneni porusuje bezpecnostné Standardy dizajnu, vyroby a planovaného pouzivania zariadenia. Spolo¢nost’
Panasonic nie je zodpovedna za neplnenie tychto bezpecnostnych upozorneni spotrebiteflom.

Dodrziavajte obmedzenia pouzivania mobilov v nemocnici alebo inom zdravotnom stredisku. Vypnite osobny
pocitag alebo priru¢ny pocita¢ s bezdrétovym modemom WAN, ak je tak nariadené na zaklade pravidiel
zavedenych v citlivych oblastiach. Lekarske zariadenia mézu byt’ citlivé na vysokofrekvenénu energiu.
Prevadzka kardiostimulatorov, iného lekarskeho zariadenia a naCuvacich pristrojov méze byt’ ovplyvnena
osobnym pocitacom alebo priruénym pocitacom s bezdrétovym modemom WAN nachadzajucim sa v blizkosti
takychto zariadeni. V pripade pochybnosti 0 moznom poskodeni sa obrat'te na lekara alebo vyrobcu zariadenia
a overte, Ci je zariadenie spravne tienené. Pacienti s kardiostimuldtorom su oboznameni, aby uchovavali osobny
pocitac alebo priruény pocita¢ s bezdrétovym modemom WAN mimo kardiostimulatora pocas jeho zapnutia.

&

Pred vstupenim na palubu lietadla vypnite osobny pocita¢ alebo priruény pocita€ s bezdrétovym modemom
WAN. Uistite sa, Ze sa nedokaze zapnut’ samovolne. Prevadzka bezdrétovych zariadeni v lietadlach je
zakazana, aby sa predislo ruseniu komunika¢nych systémov. Nedodrziavanie tychto pokynov moze viest’ k
pozastaveniu alebo zakazaniu mobilnych sluzieb pachatefovi, k sudnej Zalobe alebo k obom.

No utilice el ordenador personal o portatil con médem WAN inalambrico en presencia de vapores o gases
inflamables. Apague el terminal celularcuando se encuentre cerca de gasolineras, almacenes de combustible,
plantas quimicas o en el curso de operaciones con explosivos. La utilizacion de cualquier equipo eléctrico en
atmosferas potencialmente explosivas puede constituir un riesgo para la seguridad.

X

fﬁ Osobny pocita¢ ani prirucny pocita¢ s bezdrétovym modemom WAN neprevadzkujte v pritomnosti horlavych
N7 | plynov alebo vyparov. Vypinajte mobilné koncové zariadenie v blizkosti benzinovych pamp, palivovych
skladov, chemickych zavodov alebo na miestach, kde prebiehaju trhavé prace. Prevadzka elektrického
~——— zariadenia v potencialne vybusnej atmosfére moéze znamenat’ bezpecnostné riziko.
(r) Zapnuty osobny pocita¢ alebo priru¢ny pocita¢ s bezdrétovym modemom WAN prijima a vysiela
@ vysokofrekvenénu energiu. Zapamatajte si, Ze pri jeho pouzivani v blizkosti televiznych prijimacov,
..- rozhlasovych prijimacov, pocitatov alebo nedostato¢ne tienenych zariadeni méze dochadzat’ k ruseniu.

——— Dodrziavajte $pecialne nariadenia a osobny pocita¢ alebo prirué¢ny pocitat’ s bezdrétovym modemom
WAN vypinajte v8ade tam, kde je to zakazané, alebo ak sa obavate, Ze mézu spdsobovat’ rudenie alebo
nebezpecenstvo.



Bezpecnost’ na cestach predovsetkym! Osobny pocita¢ ani priru¢ny pocita¢ s bezdrétovym modemom WAN

nepouzivajte poc€as riadenia motorového vozidla. Pocita€ s bezdrétovym modemom WAN neumiestriujte
v oblastiach, kde by mohlo spdsobovat’ osobné poranenie Soféra alebo pasazierov. PoCas Soférovania sa
odporuca odlozit’ zariadenie do kufra alebo bezpe&ného skladovacieho priestoru.
Pocitac¢ s bezdrotovym modemom WAN neumiestriujte do priestoru nad vzduchovym vankdsom (airbagom)
alebo v najblizSom okoli mozného vypustenia vzduchového vankusa.
Vzduchové vankus$e (airbagy) sa nafukuju s velkou silou a ak je poc¢ita¢ s bezdrétovym modemom WAN umiestneny
v priestore ich vypustenia, mdZe désledkom tejto velkej sily déjst’ k vdznemu poraneniu cestujucich vo vozidle.
DOLEZITE!

s0S Osobny pocita¢ alebo priruény pocita€ s bezdrétovym modemom WAN pracuje pomocou radiovych signalov a

pripojenie k mobilnym siet'am nie je mozné zarudit’ vo vSetkych podmienkach. A preto by ste sa nikdy nemali
Uplne spoliehat’ na ziadne bezdrétové zariadenie v pripade délezitej komunikacie, akymi su napriklad nudzové
volania.
Zapamataijte si, Ze za ucelom vykonavania alebo prijimania hovorov musi byt’ osobny pocita¢ alebo priru¢ny
pocita s bezdrétovym modemom WAN zapnuty a v oblasti prijmu s primeranou silou bezdrétového signalu.

Niektoré siete neumoznuju nadzové volania po€as pouzivania urc€itych siet'ovych sluzieb alebo funkcii
telefonu (napr. funkcia uzamknutia, pevné vytacanie atd.). Pred vykonavanim nidzového volania budete
pravdepodobne musiet’ deaktivovat’ takéto funkcie.

Niektoré siete vyzaduju, aby bola do osobného pocitaca alebo priruéného pocitaca s bezdrétovym modemom
WAN vloZena platna SIM karta.

Prepojovaci kabel POZOR:

Pouzivanie prepojovacieho kabla dlhsieho ako 3 m sa Ak sa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi

neodporuca. nebezpecenstvo vybuchu. Pouzité batérie likvidujte podla
11-Sk-1 prisludnych pokynov.
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Modely pre Eurépu

<lba pre model s oznaéenim “CE®” na spodnej strane poéitaca>

“Tymto spolo¢nost Panasonic Corporation prehlasuje, ze tento osobny pocitac je v
@ sulade so zakladnymi poziadavkami a inymi prisluSnymi ustanoveniami smernice 1999/5/
‘ € ES.
Rada:

Pre obdfzanie kopie originalu Vyhlasenia o zhode (DoC) pre horeuvedeny produkt
kontaktujte nasu webovu adresu: http://www.ptc.panasonic.eu

Autorizovany reprezentant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Sietové pripojenie modemu s kablovym pripojenim.

Koncové zariadenie je urené na pripojenie k nasledovnym verejnym sietam;
Vo vSetkych krajinach Eurépskej hospodarskej oblasti a v Turecku;

- Verejna telefénna sluzba

Technické vlastnosti modemu s kablovym pripojenim.
Koncové zariadenie disponuje nasledovnymi vlastnostami;

- Vytacanie DTMF

- Maximalna prenosova rychlost, prijimaci rezim: 56 kbit/s

- Maximalna prenosova rychlost, odosielali rezim: 33,6 kbit/s

Oznacenie krajim pre ktoré je ur€ena bezdrétovym pripojenim LAN:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES

FIFRGB GRHRHU IE IS ITLT LU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR

18-25-Sk-1

Toto zariadenie vyZaduje aby pocCas pouzivania v bezdrétovom rezime bola vzdialenost od tela osoby (okrem
zakoncenia ruk, zapastia a nbh) minimalne 20 cm smerom dozadu a na obe strany od LCD displeja.
Pri pouzivani funkcie bezdrétovej komunikacie sa musi dodrziavat min. 10 mm vzdialenost od tela (okrem
zakoncenia ruk, zapastia a néh) po stranach, s vynimkou spodnej strany LCD displeja.

60-Sk-1
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Regulaéné informacie

<lba pre model s oznaé¢enim “CE” na spodnej strane pocitaca>

Vyhlasenie o zhode (DoC)
< < “Tymto spolo&nost’ Panasonic Corporation prehlasuje, Ze tento osobny pocitac je v sulade so

zakladnymi poziadavkami a inymi prisluSnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.”

Rada:

Pre obdfzanie képie originalu Vyhlasenia o zhode (DoC) pre horeuvedeny produkt kontaktujte nasu
webovu adresu: http://www.ptc.panasonic.eu

Autorizovany reprezentant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Sietové pripojenie modemu s kablovym pripojenim.

Koncové zariadenie je urené na pripojenie k nasledovnym verejnym sietam;
Vo vSetkych krajinach Eurépskej hospodarskej oblasti a v Turecku;

- Verejna telefénna sluzba

Technické vlastnosti modemu s kablovym pripojenim.
Koncové zariadenie disponuje nasledovnymi vlastnostami;

- Vytacanie DTMF

- Maximalna prenosova rychlost, prijimaci rezim: 56 kbit/s

- Maximalna prenosova rychlost, odosielali rezim: 33,6 kbit/s
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Models for UK

For your safety, please read the following text carefully.

This appliance is supplied with a molded three pin mains plug for your safety and convenience.

A 3 ampere fuse is fitted in this plug.

Should the fuse need to be replaced please ensure that the replacement fuse has a rating of 3 ampere and that it is
approved by ASTA or BSI to BS1362.

Check for the ASTA mark ¢ or the BSI mark & on the body of the fuse.

If the plug contains a removable fuse cover you must ensure that it is refitted when the fuse is replaced.

If you lose the fuse cover the plug must not be used until a replacement cover is obtained. A replacement fuse cover
can be purchased from your local dealer.

If the fitted molded plug is unsuitable for the socket outlet in your home then the fuse should be removed and the plug
cut off and disposed of safely.

There is a danger of severe electrical shock if the cut off plug is inserted into any 13-ampere socket.

How to replace the fuse

The location of the fuse differs according to the type of AC mains plug (figures A and B).

Confirm the AC mains plug fitted and follow the instructions below. lllustrations may differ from actual AC mains plug.
Open the fuse cover with a screwdriver and replace the fuse and close or attach the fuse cover.

Figure A :‘GTT: Figure B

Fuse cover

8-E-1
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Prvé pouzivanie

Pregitajte si aj prevzaty “NAVOD NA POUZITIE — Zakladny navod” (= obal), ktory opisuje zékladnd obsluhu pouziva-
nia pocitaca.

Na zobrazenie hore uvedeného sa vyzaduje internetové pripojenie. Ak nedokazete zobrazit hore uvedené, pozrite si
nasledovné.

(=> 3 Reference Manual “LAN”, “Disabling/Enabling Wireless Communication
Wireless Communication”)

LIS "

, “Wireless LAN”, “Troubleshooting -

B Priprava

(@ Skontrolujte a identifikujte dodané prisluSenstvo.
Ak nengjdete uvedené prisluSenstvo, kontaktujte technicku podporu spoloénosti Panasonic.

* Sietovy adaptér...1 e« Sietovy kabel....1 ¢ Akumulator ... .1 <lba pre model s dotykovou obra-

@"”% zovkou>

° A 1
) —_— ) Dotykové pero ' .......... 1
! S
Modelové oznacenie: Modelové oznacenie:
CF-AA5713A CF-vZSuU48U Modelové oznacenie: CF-VNP00O3U

* Makka utierka .. .1 <Iba pre model s dualnou dotyko-

vou obrazovkou>

e Digitdlne pero™........... 1
s
> (&l Reference Manual “Screen Input Operation” Modelové oznadenie: CF-VNP012U

« NAVOD NA POUZITIE - Najprv si preéitajte. . ................ 1

@ Pri modeli s dualnou dotykovou obrazovkou su putko a pero digitalizatora pripevnené k pocitau uz pri nakupe.
' Ked je zabaleng, je ulozené v drziaku pera.

1 Vlozenie akumulatora

(D Posunutim zarazky (A) doprava odomknete kryt.

@ Posunite zarazku (A) nadol a otvorte kryt.

(® Zasuvajte akumulator, kym sa nezaisti v konektore.
@ Zatvorte kryt.

® Posunutim zarazky (B) dolfava uzamknite kryt.

UPOZORNENIE

@ Skontrolujte, &i je zarazka pevne uzamknuta. V opacnom pripade mbéze akumu-
lator pri prenasani pocitaca spadnut.

® Nedotykajte sa konektorov akumulatora a pocitaca. V opaénom pripade sa
mdzu kontakty zaspinit alebo poSkodit a méze dbjst’ k funk&nej poruche akumu-
latora a pocitaca.

POZNAMKA

® Pamatajte, Ze pocita€ spotrebuva elektrinu aj pri vypnutom pocitaci. Ak je aku-
mulator uplne nabity, akumulator sa uplne vybije po uplynuti nasledovného Ca-
sového intervalu:
* Vo vypnutom stave: Asi 4 tyzdne
* V reZime spanku: Asi 4 tyzdne
* V rezime dlhodobého spanku: Asi 2 tyZzdne

® Ked nie je konektor na napajanie jednosmernym prudom pripojeny k pocitacu,
odpojte sietovy napajaci kabel z elektrickej zasuvky. Energia sa spotrebovava
uz len tym, zZe sietovy napajaci adaptér je zapojeny do elektrickej zasuvky.

11




Prvé pouzivanie
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2  Prichytenie dotykového pera k pocitacu

<lba pre model s dotykovou obrazovkou>

Pouzite putko na prichytenie dotykového pera k pocitadu, aby ste ho nestratili.

Na prichytenie su k dispozicii otvory (A).

® Pri modeli s dualnou dotykovou obrazovkou su putko a pero digitalizatora
pripevnené k pocitacu uz pri nakupe.

® @  ©®

UPOZORNENIE

® Netahajte za putko nadmernou silou. Dotykového pero méze pri uvolneni za-
siahnut pocita€, ¢loveka alebo iné objekty.

3  Otvorenie obrazovky

@ Vytiahnite diel (A) a uvolnite zarazku.
(@ Zdvihnutim otvorte obrazovku.

4 Pripojte pocitac¢ k elektrickej zasuvke.
Nabijanie batérie sa zaéne automaticky.

® Neodpajajte sietovy adaptér a nezapinajte bezdrétovy prepina¢, kym nedokon-
Cite postup prvého pouzitia.
@ Ked pouzivate pocita¢ poprvykrat, nepripajajte ziadne periférne zariadenie
okrem akumulatora a sietového napajacieho adaptéra.
® Zaobchadzanie so sietovym adaptérom
¢ Pocas hrmenia a blyskania mézu nastat’ problémy, akymi su napriklad nahle po-
klesy napatia. Kedze by to mohlo nepriaznivo ovplyvnit pocita¢, odporuca sa zdroj
neprerusitelného napajania (UPS), ak nepouzivate samostatny akumulator.

5 Zapnite pocitac.

(@ Posurite a podrzte vypina¢ napajania (B), az kym sa nerozsvieti indikator na-
pajania @.
® Nestlacajte sietovy vypina¢ opakovane.
® PocitaC sa nutene vypne, ak posuniete a podrzite sietovy vypina¢ na 4 sekundy alebo
dihsie.
® Po vypnuti poCitata pocCkajte 10 alebo viac sekind pred opatovnym zapnutim pocitaca.
® Nevykonavajte nasledovné &innosti, kym sa indikator jednotky & nevypne.
¢ Pripajanie alebo odpajanie sietového adaptéra
» Posuvanie sietového vypinaca
 Dotykanie sa klavesnice, zariadenia TouchPad, dotykovej obrazovky (len pri mode-
loch s dotykovou obrazovkou), dualnej dotykovej obrazovky (len pri modeloch s dual-
nou dotykovou obrazovkou) alebo externej mysi
e Zatvorenie obrazovky
 Zapnutie/vypnutie bezdrétového prepinaca
® Ked je teplota procesora vysoka, po€ita¢ sa nemusi spustit, ¢im sa zabrani prehria-
tiu procesora. Pockajte, kym pocita€ vychladne, a potom ho opat zapnite. Ak sa pocita¢
nezapne ani po vychladnuti, obratte sa na technicku podporu spolo€nosti Panasonic.
® 'V predvolenych nastaveniach Setup Utility sa nesmu vykonavat ziadne zmeny, kym sa
nedokonci Prvé pouzivanie.
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Vyberte jazyk a OS (32-bitovy alebo 64-bitovy).

UPOZORNENIE

® Jazyk zvolte starostlivo, pretoze neskér sa neda zmenit. Ak nastavite nesprav-
ny jazyk, budete musiet preinstalovat systém Windows.

@ Vyberte jazyk a OS (32-bitovy alebo 64-bitovy) a kliknite na tlacidlo [OK].
Nastavenie jazyka sa prejavi kliknutim na tlacidlo [OK] na potvrdzovacej ob-
razovke.

Na obrazovku “Select OS” sa modzete vratit kliknutim na tlacidlo [Zrusit].
Nastavenie jazyka a OS sa dokon¢i asi 0 15 minut.
@ Pri zobrazeni obrazovky ukoncenia kliknite na [OK] pre vypnutie pocitaca.
7 Nainstalujte systém Windows.

UPOZORNENIE

Vyberte jazyk a kliknite na [Next].

Zapnite pocitac.

Nasledujte pokyny na obrazovke.

@ Pocitac sa niekolkokrat reStartuje. Nedotykajte sa klavesnice ani dotykového
panela a pockaijte, kym sa indikator jednotky 8 nevypne.

® Po zapnuti pocitata obrazovka ostane na chvilu Cierna alebo nezmenena,
ale toto nie je porucha. Pockajte chvifu, kym sa neobjavi obrazovka instalacie
systému Windows.

@ Pocas nastavovania systému Windows pouZivajte dotykovy panel a klikanie
na pohyb ukazovatel a kliknutie na polozku.

@ InStalacia systému Windows zaberie priblizne 5 minat /

20 minut.
Prejdite na dalSi krok, pricom potvrdte kazdu spravu na obrazovke.

@ Bezdrétovu siet mdzete nastavit po dokonceni inStalacie systému Windows.
Ak je zobrazena moznost “Prejst online”, vyberte “Vynechat tento
krok”.

Obrazovka “Pripojit sa k bezdrétovej sieti” sa nemusi objavit.

o (I ETYED Skontrolujte Casové pasmo, datum a Cas.

Uzivatelské meno, heslo, obrazok a bezdrétové siete je mozné zmenit po insta-
lacii systému Windows.

Heslo si zapamatajte. Ak heslo zabudnete, nebudete mdct pouzivat systém
Windows.

Odporuca sa este predtym vytvorit’ disk na obnovenie hesla.

Ako uzivatelské meno nepouzivajte nasledujuce slova a znaky: CON, PRN,
AUX, CLOCKS$, NUL, COM1 az COM9, LPT1 az LPT9, @, &, medzera. Ak si
napriklad vytvorite uzivatelské meno (nazov konta) obsahujice znak “@”, na
prihlasovacej obrazovke sa bude pozadovat heslo, aj ked ste Ziadne nenasta-
vili. Ak sa pokusite prihlasit bez zadania hesla, mbéze sa zobrazit sprava “Meno
pouzivatela alebo heslo nie je spravne.” a nebudete sa méct prihlasit’ do systé-
mu.

V uzivatelskom mene pouzivajte Standardné znaky: Cislice od 0 do 9, velké a
malé pismena od A po Z a pomlcku (-).

Ak sa objavi chybova sprava “Nazov pocitaca je neplatny”, skontrolujte, ¢i ste
nezadali znaky odlisné od tych, ktoré su uvedené vyssie. Ak je chybové hlase-
nie este stale zobrazené na displeji, nastavte jazyk zadavania znakov na anglic¢-
tinu (“EN”) a zadajte znaky.

Pri nastavovani klavesnice si vyberte klavesnicu vhodnu pre vas pocitac.

V opacnom pripade nemusi byt dostupny klavesnicovy vstup.

13



Prvé pouzivanie

8 Vytvorte obnovovaci disk.

Obnovovaci disk umoznuje nainstalovat OS a obnovit ho do predvoleného stavu
od vyroby v pripade, Ze obnovovacia particia pevného disku je poskodena.
Odporuc¢ame vytvorit obnovovaci disk predtym, nez zacnete pouzivat pocitac.

V ¢asti 1 Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility” najdete informacie o
vytvoreni disku.
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MEMO
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ENERGY STAR

Spolo&nost’ Panasonic Corporation ako partner programu ENERGY STAR" vyhlasuje, Ze
tento vyrobok spifia poziadavky programu ENERGY STAR" na energeticku uéinnost’.

Aktivovanim dostupnych nastaveni pre spravu energie pocitace Panasonic vstupia po urcitej
dobe bez ¢innosti do nizkoenergetického rezimu spanku a tym usetria pouZzivatel'ovi energiu.

Informacie o medzinarodnom programe ENERGY STAR” pre kancelarske zariadenia
Medzinarodny program ENERGY STAR" pre kancelarske zariadenia sa zameriava na isporu energie pri
pouzivani pocitacov a d’alsich kancelarskych zariadeni. Program podporuje vyvoj a rozsirovanie vyrobkov
vybavenych funkciami sluziacimi na efektivne zniZzovanie spotreby energie. Ide o otvoreny systém, do ktoré¢ho sa
obchodnici zapdjaju dobrovol'ne. Cielovymi vyrobkami st kancelarske zariadenia, napriklad pocitace, obrazovky,
tlaciarne, faxové pristroje a kopirovacie stroje. Normy a logé programu st pre vSetky spolupracujuce krajiny
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22-Sk-1

Panasonic Corporation
Osaka, Japan

Nazov a adresa importéra v sulade s pravnymi predpismi EU
Panasonic System Communications Company Europe, Panasonic Marketing Europe GmbH

Hagenauer Stral3e 43
65203 Wiesbaden
Nemecko
55-Sk-1
© Panasonic Corporation 2015 PS0215-0

Vytlacené v Velku Britaniu CPE02984ZA



